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Albert Boissiere.

1Mk bez twaryy

(Ciag dals

Moze to wywota¢ zdziwienie, prawda jeduak na-

kazuje mi powiedzieé, ze i tej drugiej nocy na Tou
rainue nie spatem wcale.. Miatem halucynacye, zda-
wato mi sie, ze widze Dzima, a co gorsza jesicze,
e patrze na zamordowang thcye W eilllL. Nazajutrz
wzigtem sie zaraz do rzukania Dzima, by otrzyma¢
od niego jakiekolwiek wiadomos$ci, gdzie byt i co
robit po zniknigciu z patacyku w Neuilly.. Przeszu-
katem jednak caty okret od gérnego pomostu do
kuchni i nigdzie nie natrafitem na jego $lad.

I w nastepnych dniach poszukiwania me byty

bezowocne.
stawata sie dla
otwierat

rowniez
Podréz
Polidor
mnabulizmie..
gry, gdzie
zwolennikam i
sie sam, spedzajac
z pomostu falom oceanu.
Ostatniej nocy przed
Jorku, t. j. po tygodniu podrozy,
wanie nowa scena, ktéra mi odkryta
Mogta byé¢ juz poéinoc.. Zaczynatem juz zasypiac,
gdy naraz uczutem, iz kto$ odsuwa zielonag zastone
w mej kajucie.. Siadtem postaniu i w S$wietle
matej nocnej lampki ujrzatem swego syna,
Polidora. Stat przy mnie blady i Widzia-

mnie nudng i przykra.
pograzony w jakim$ so-
Joe Dnncan nie wstawat od stotu
zawart znajomo$¢é z swymi rodakami,
bridza.. Zmuszony wiec bytem nudzi¢

cate sie

nie ust

dnie na przygladaniu
przyjazdem do
zaszta niespodzie-
wiele rzeczy.

Nowego

na-
posta¢
drzacy..

tem wyrainie rysy jego podnieconej, skrzywionej
nerwowym skurczem twarzy.. Czutem, ze stara sie
co$ powiedzie¢, lecz stowa nie wychodzg mu z $ci-

$nietego gardta..

— Czego chcesz, Polidorze? — zapytatem.

Wtedy to gtosem ostrym i rozkazujagcym padty
z ust jego te dziwne, niezrozumiate stowa:

— Daj mi pie¢ luidorow!...

Imierzytem wzrokiem przestrzen dzielaca
moja od okienka, nad ktéorem wisiat
siegnagtem po niego instynktownym ruchem
obrony przeciw temu szaleficowi..

— Nie! ja nie jestem szalony! —
Polidor.— Ty nie mozesz zrozumiec¢!..

reke
rewolwer...
samo-

moéwit dalej
Ty nie wiesz,
co sie dzieje..

| powtdérzyt stanowczym tonem:

— Daj piec¢

W gtosie jego brzmiata ta sama uuta dziko$ci,
z jaka sie musiat zwréci¢ wowczas do swej matki
i z jakg odemnie potem zgdat tej sumy. Teraz
dnak stowa jego nie mogty mie¢ tego

mi luidoréw!

je-
znaczenia, co

wtedy, nie mogty byé wywotane poprzednia przy-
czyna, patrzac tez na jego bladg twarz i btedne o-
czy, myS$Slatem, czy przypadkiem ten biedny chtopiec,

ktéry udawat przez tyle czasu pomieszanie zmystow,

nie zwaryowat ostatecznie.

Nie staratem sie ttémaczy¢ mu lub przekonywat,
lecz wyjagtem z marynarki swdj portfel i podatem
mu w milczeniu banknot stufraukowy. Polidor nie
podziekowat mi nawet, lecz czempredzej wyszedt
z kajuty. Nie zwlekatem tez ani chwili, lecz natych-
miast wstatem i ubratem sie. W <chwile potem by-
tem jui na pomoscie.

Noc byta jasna, niebo szafirowe zasiane byto
miliardami gwiazd.. Szmer posuwajgcego sie w cCi-

szy po falach okretu budzitjakie$ nieprzyjemne wra-
marynarzy na stuzbie prze-
Minagtem jaka$
podziwiata gwia-
na czarng, bez-

zenie.. Czarno sylwetki
suwaty sie z miejsca na miejsce..
pare, ktéra trzymajac sie za rece,
idziste niebo.. Nadepnatem noga
ksztattng mase.. Doleciat mnie gtuchy jek. Nachy-
litem sie i poznatem Dzima, ktéry targajac sie za
swe czarne krecone wtosy, ptakat zato$nie. Todaidst
na mnie swe zaptakane, krwig nabiegte oczy..

— Co sie stato, Dzim? — :zapytatem drzgcym
gtosem.

Potozyt palec na ustach i odrzekt:

— Ach! ta podtal.. ta podta!

W strzgsngtem kazatem mu wsta¢.. Wska-
na tawki z ptétnami i

nim i

zat mi lezagcemi na nich za-

prosit:

— Siadajmy, panie!... Ach! ja chce ja zabi¢ !
| dodat zaraz:
— Oni sg tam.. Niech

stworzenie.. Ja

mu pan powie, ze to

jest najpodlejsze ja tak kocham..
tak kocham!
nie chciatem

staneta mi

zrozumiedé, nie
nagle

nic;
Przed oczami

rozumiatem
zrozumiec!

Nie
Smiatem
Smieszna sceua, gdy drugi negr przymierzat ua swej
przeznaczony

gtowie przed lustrem wianek $Slubny,

~NOWOSCI ILLUSTROWANE-

dla tucyi Weill. Staratem sie odpedzi¢ od sie-
bie to wspomnienie.. Céz jednak znaczyty sowa
Dzima ?

Schwycitem go :za
w ktéra mi wskazat poprzednio..

— Kogo ty kochasz, Dzim ? ...
bi¢?.. 0 kim méwisz?
— 0 tucyi Weilll —
Stanagtem jak wryty o szeé$¢ krokow
W tosy podniosty mi sie na gtowie z przestra-
zimny pot sptywat mi z czota. O sze$¢ kro-
opartg o balustrade mtoda
ztgczong z soba mitosnym uéciskiem.. Nie sty-
nas, nie zmienili swej pozycyi.. Oczy me
wpijaty sie rozszerzonemi Zrenicami w ten obraz..
Byt to Polidor i... tucya Weill.. Tak,tucya Weill
czystym profilem, zgrabng postacia, roz-
wtosami.. Musiatem wierzy¢é swym o-

reke i pociagnagtem w strone,

Kogo chcesz za-

zatosnie.
od barye-

wyszeptat

ry .
chu,
kow
pare
szeli

od siebie ujrzatem

ze swym
puszczonemi

czom, nie mogtem watpic.

Nie puécitem reki Dzima, lecz $ciskajac ja, sze-
pnatem :

— Wracajmy po cichu!

| pociagnatem go do tawki i rzekiem teraz
sam:

— Siadajmy, Dzimie.

Nogi uginaty sie podemnag; widok ten pozbawit
mnie sit! Zazgdatem od niego wyjasnien i dat mi
je wszystkie.

— Powiedz mi, Dzimie.. wieczorem w Neuilly...
przypominasz sobie.. wieczorem, gdym cie zastat za-
krwawionego.. pod kuchnia.. wieczorem, gdym wy-
skoczyt przez okno na krzyk tucyi..

— 0Och! tak — rzekt Dzim — wiecz6r, gdy
mnie Joe uderzyt piesciag.. Nie zatuje tego, paniel..

Ja tak kochatem
Ja przepra-
To by-

Zastat nas, jak sie catowalismy..
tucya mnie tak kochatal..
szam bardzo, bo panie miat sie zeni¢ z nig...
to silniejsze odemnie.. silniejsze od niej!

— Nie o to chodzi! Co sie stato wtedy wieczo-
rem? Dlaczego tucya krzyczata,

— Z powodu mego nosa zbhitego.. i z
ze pieS¢ naszego panie byta we krwi.

— Lecz dlaczego potem 'ty i ona
Master Joe kazat!

— Jakto kazat?

— Kazat jag schowaé¢ w
panie nie ozenit sie z niag w meroslLwie...
nikt
— 1
odjazdu.

— Jak zakochani, tak! — westchnat
Ona jest taka pieknal... Ach! ja jg zabije,
te podia, z powodu tego pasaiera.. i tego pasazera
takze przektuje noziem!... Ja tylko nie chce zrobi¢
Ona jest taka piekna i ja jag tak

tucyel... |

ze ja morduja?
powodu,

znikneliscie?

oddzielnym pokoju, aby
ani panie,
ani inny!

wys$cie mieszkali razem jak zakochani az

do

Dzim . —

ile swej tucyi..
kocham.. Pan nie ma pojecia!

— Owszem, ja wiem, Dziim, e ty jeste$ dzielny
chtopiec i ie bedziesz postuszny.. w przeciwnym
bowiem razie powiem wszystko ktory
sie z toba rozprawil!

Wyjatem luidora z
w reke negrowi..

— Idz spaé¢, Dzim i
o tucyi Weilll Jezeli zabijesz tucye,
cie jak psa! A jezeli podniesiesz néi
zera, to ja ci nie daruje ani chwili zycia..
miates, Dzim ?.. Id? moéj chtopcze!
| zawstydzony Dzim powldékt sie do trzeciej kla-
gdy ja wracatem do swej kajuty.
Zaczatem podréz dwiema bezsennemi
i skoncze ja trzecia, straszniejsza pierwsze...
Bytem jak porazony tem wszystkiem, nie miatem
nawet tyle jasnoéci umystu, by zastanowié¢ sie nad
tem, do czego mozie doprowadzi¢ teu zwiazek Poli-
dora, z tucya, jakie, nastepstwa moze to pociggng¢
dla milionera, ktéry zabrat z sobg tucye i dla ranie,
jadgcego z Polidorem. Nie bytem nawet w stanie
okresli¢ sobie, jakim jest obecnie méj syn, catlag swa
znajomos$¢ wtlasnego dziecka, miesScitem w tych czte-
rech tylko stowach: ,daj pie¢ luidorow F.
Lezatem prawie nieprzytomny na sweni postaniu,

mi
twemu panu,
kieszeni i

wsunagtem go

nie mys$l ani o pasazerze
Joe za-
na pasa-

Zrozu-

ani
dusi

juz,
sy,

nocami
niz

mi

gdy rankiem wpadt do mnie Joe i zawotal, $miejac
sie wesoto:

— | cé6z powie ten leniuch, Brentano! Konczy-
my juz swg podré6z!... Wstawaj, by podziwia¢ wspa-
niaty most BroklyAski i cudowna zatoke Hudson-
ska!... Ach! rzeczywiscie, Jonatanie, ty nie je-
jeste$ wcale ciekawy.. za dolara niema w tobie cie-
kawosci !

X1v.

Wedtug wskazowki milionera sie
w Waldorf, pierwszorzednym hotelu Nowego Jorku,
cena mego apartamentu wynosita piecset

mieszkat na 34 ave-

zatrzymatem

w ktéorym

dolaréw dziennie. Joe Duncan

zatosdnie,.

W aldorf-Astoria.
zabierat

nue o dziesie¢ minut drogi od
Kazdego ranka przyjeidzat po mnie i
ba do swych biur, nie pozostawiajac mi
godziny wolnej. Nie potrzebowatem juz
natana Brentano, wspdlnika, ktéremu zdarzyto sie
przed laty nieszcze$Scie przy wodospadzie Niagary,
gdyz w oczach jego bytem teraz
natanem Brentano. Stowa swego dotrzymywat z ba-

jeczna skrupulatno$cia, wtajemniczat mnie we wszy-

7 so-
ani jednej
udawac Jo -

prawdziwym Jo -

stkie swe interesy, wyjasniat me nowe obowiazki
i z niezwykta prostota pouczat o mych nowych
prawach.. Najciekawszem z tego byto to, iz ja za-

sie do wszystkiego i przyjmowatem
swe nowe stanowisko z takg naturalnos$cia, jak gdyby
nalezato mi sie juz oddawna.
Nigdy najmniejszej wzmianki
nami o przeszto$éci. Po przebyciu oceanu, po prze-
grodzeniu sie nim od swej ojczyzny, utracitem swa
prawdziwg osobe, a statem sie tym, jakim mnie

chciat mie¢ obdarzony niezwyktg sitg woli Joe Dun-

stosowywatem

nie byto miedzy

can, krél papierowy. Zawtadngt mnag zupetnie, czu-
wat z nadzwyczajng energig nad rolag, jaka miatem
odgrywac¢ przy jego boku i wyznaé¢ tu musze na

okazywatem w tym wypadku wie-
zdolnos$ci.. Wydawat sie tez bar-
tego i winszowat mi:

jeste$ prawdziwag perta!...

swag pochwate, iz
le dobrej woli i
dzo zadowolony 1z

— Jonatanie, Obawia-
tem sie, ze bede miat w tobie wiecznego gapia, kto-
ry zachwyca sie wszystkiem, a nie bawi sieg mczem!..
Jeste$ cztowiekiem wyzszym igodnym swego losul..
Przekonywam zrobitem interes, niz
sgdzitem!

Uznanie Z..., ktéry zajmowat trzy pokoje w mym
apartamencie w Waldorf, uskuteoznito sie bardzo
tatwo, formalnos$ci adoptowaniem nie by-
ty tu tak uciagzliwe, jak we Francyi.. Nadatem Po-
lidorowi imie narodowe Teddy, ktére przy mem na-
czynito z niego prawdziwego oby-
Teddy Brentano. 0d nasze-

sie, 1ie lepszy

bowiem z

zwisku Brentano,
watela wolnej Ameryki,

go zainstalowania sie tutaj datem Polidorowi najzu-
petniejsza swobode i pieniedzy, ile chciatl. Miatem
tyle odwagi i zimnej krwi, iz nie wspomniatem mu

nawet o odkryciu,
biedny chtopiec okazywat

jakie uczynitem
znowu tyle przezornos$ci,

na okrecie, a ten

iz nie spieszyt sie z wyznaniem mi prawdy. Pilno-
watem sie réowniez, by nie zdradzi¢ sie przed milio-
nerem, iz wiem o obecnoéci tucyi Weill w jego
patacu przy 34 avenue. Jasnem byto dla mnie, iz

Joe Duncana i Polidora
Ja jednak wunszowatem

odgrywam role
sobie tej roli,
Nie
dnie

w oczach
oszukanegol!..
ze to oni. a nie ja jestem
tez byto dowiedzie¢ sie,
cate spedzat na bieganiu po miescie w towarzystwie

zwodzony.
ze Polidor

wiedzgc,
trudno mi

tucyi Weill, znajdujagc w tem najwiekszg dla siebie
rozkosz.

— Md8j ojcze — rzekl mi pewnego wieczoru Po-
lidor po powrocie z opery — ja jestem naprawde

najszcze$liwszym cztowiekiem na Swiecie!

W stowach jego byto tyle przekonania, tyle ra-
dos$ci, a zarazem i nifSwiadomej naiwnos$ci, iz sta-
tem bez odpowiedzi przed promieniejgcym szcze$ciem
mym synem.

— A wiec — pomyélatem, opuszczajac glowe,
by ukry¢ swe zmieszanie — to jest ten nedznik,

ktérego mitos¢ dla dziewczyny popchneta do szalen-
stwa.. Gdy ten szal minat i powrécita rozwaga, on
odczut caty bezmiar swej zbrodni i znosit bolesne
wyrzuty!... A teraz wystarcza ta grzeszna mitos$¢,
by znowu zapomnial o ogromie swego przestepstwa
i stat sie zwierzeciem, dostepnem tylko dla rozko-
szy.. | to jest mito$¢, i to ma rzgdzi¢ Swiatem i to
kierowa¢ ludzkos$ciag!.. | to ma by¢ kobieta i na tem
ma polega¢ jej potegal..

Gdy podniostem gtowe, by odpowiedzie¢ Polido-
swemu wynaturzonemu synowi, nie znalaztem
juz przed soba Teddy Brentana, swego adoptowa-
nego syna. ..Nie mogtem wyjasni¢ sobie, do ozego
doprowadzi ten zwigzek Polidora z tucyg. Nie byto
w mej mocy przyépieszyé rozwigzanie tego
trudnego probiemu, na ktérym nic sie nie rozumia-
tem! Ciekawos$¢ moja skierowywata sie gtownie ku
tucyi Weill. nie bytem jednak w stanie zaspokoi¢
jej, zrywajac z obojetnos$cia, jaka musiatem oka-
zywacé.. Mogtem tu liczy¢ tylko na szczeSliwy wy-
padek, ktéry mi sie nasunat dzieki wyjazdowi Joe
Duncana do Filadelfii w sprawie papierowe-
go.. tucya Weill bowiem, uprzedzajagc ma ciekawos$¢,
a raczej ztozy¢ mi wi-

rowi,

rowniez

nie

trustu

zaspakajajac swojg, przyszta
zyte w Waldorfie.

— Ach, méj staruszku, nie wyobrazasz sobie,
jak sie ciesze, ze cie odnajduje — zawotata, wycig-
gajac ku mnie reke — <chociaz wcale nie state$ sie
piekniejszym! Wygladasz, jak odarty ze skodry!

Nie obrazajac sie za ton jej stow, chciatem ja
nasladowac¢ i odrzektem:

— | ja réwniez sie ciesze, moja mata. Podobna



